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Dzonu Siplu, mom ocu, koji me je naucio
istrajnosti, pokazavsi mi da je savrsenstvo
nemoguce dosti¢i. Zauvek ¢u mu biti zahvalan.






PREDOGOVOR AUTORA

POVODOM PET GODINA
OD OBJAVLJIVANJA

Pre pet godina, kada je knjiga Pet Zelja gospodina Makbrajda izasla,
moj zivot se drasticno promenio. Ali nisam to shvatao u narednim
mesecima.

Tradicionalno, uspesne knjige stignu uz buku. Velika izdavacka
kuc¢a promovise izlazak, knjizare u celoj zemlji joj daju prostor u pred-
njem delu radnje, a autori idu na turneje, sve sa ciljem maksimiziranja
tih prvih nedelja ili meseci. Jer, ako knjiga ne krene dobro na pocetku,
verovatno nikada i nece.

Ali dobri stari Mari Makbrajd resio je da bude lukav.

Pet zelja gospodina Makbrajda objavila je mala izdavacka kuca
(Black Rose Writing) uz malo pompe. Kada je dan izlaska dosao, za-
jedno sa mojim ,,autorskim primercima“ u posti, nisam slavio zna-
¢ajno postignuce i zapoceo turneju. Posto niko osim mojih najbli-
zih prijatelja i porodice nije kupio knjigu, zadrzao sam suze i stavio
knjige - jos§ uvek u kutiji u kojoj su stigle — u prostor za odlaganje u
podrumu i pokusao sam da zaboravim na njih. Poku$ao sam da se
pravim da Mari, DzZejson i njihove Zelje nikada nisu ni postojali. Da
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pustim SHD i Tigan Rouz Mari Aterton. Jer je bilo o¢igledno da niko
ne zeli da cita pri¢u koju vi sada drzite.

Ali uskoro ¢u saznati razliku izmedu toga da niko ne Zeli da je ¢ita
i niko ne zna za nju.

Promena je bila spora. Takmicenje ovde, nagrada tamo. Dobra
kritika ovde, gomila prodata tamo. Bilo je necega zadovoljavajuceg
u organskoj prirodi toga. Ova pri¢a morala je da se dokazuje iznova
i iznova. Oko godinu dana nakon $to je knjiga izasla, mogao sam da
odem na Amazon i da ¢itam nove recenzije svakog dana, od kojih
je vecina bila pet zvezdica. Jedna starija Zena napisala je da je pro-
¢itala pricu i nasla razlog da nastavi da zivi, a majka deteta kojem je
transplatovano srce zahvalila mi je jer je osetila prisustvo svog sina,
koji je u meduvremenu preminuo, a javili su se i mnogi drugi koje
je prica dotakla. Ove recenzije ucinile su sve vrednim, ¢ak i kada se
broj prodatih knjiga merio stotinama. Ali s vremenom, uz malo vise
od usmenih preporuka, reklama na Amazonu i Fejsbuku i podrsku
mog izdavaca, prica je nasla svoje noge. I pocela je ludacki da trci.

Napisao sam ovu pri¢u nedugo nakon sto je moj otac preminuo.
Voleo bih da je doziveo da je procita. Bio sam veoma blizak sa svo-
jim tatom i njegova smrt je bila srceparajuci $ok sa kojim nisam bio
spreman da se nosim. Shvatio sam da Zalim jer sam ga retko vidao
u godinama neposredno pre njegove smrti — zbog mojih odluka, ne
njegovih. Na mnogo nacina, shvatio sam da bih Zeleo da sam bio bolji
sin. Pisanje ove price bilo je moja terapija, i moje ispastanje. Nekoliko
ljudi me je pitalo kako sam ja, kao ¢etrdesetogodisnjak, mogao da tako
ubedljivo pisem glasom stogodi$njaka. Mislim da je to jer sam zbog
smrti svog oca ostario. Moja dusa, ako ne moje telo.

Nedostaje mi svakog dana. Osec¢ao sam da je znacajno posvetiti
bas ovu pricu secanju na njega. Volim da mislim da bi bio ponosan
da kaze da ju je napisao njegov sin.



Pet zelja gospodina Makbrajda

Ovu pri¢u nikada neée pomesati sa Sekspirom ili Vitmanom, i ne
bih mogao da pisem prelepa knjizevna dela nasih najboljih pisaca
danasnjice ¢ak i kada bih pokusao da budem kao oni. Ali nepore-

civo je da se nesto u vezi sa ovom jednostavnom pri¢om povezalo sa
mnogo ljudi.

Dzo Sipl, 2023.






Centar za scenske umetnosti Dzon F. Kenedi
Vasington

Svaki madionicar koji nesto vredi re¢i ¢e vam da postoji lazna ma-
gija, ali i ona prava.

Pomocu lazne magije zaradujemo za zivot. To je magija koju pu-
blika placa da vidi, sasvim svesna da to nije nista sem puke iluzije i
vestih prstiju. Cinimo da novéanice od sto dolara nestanu. Dizemo
pomoc¢nike da lebde u vazduhu. Ponekad nekoga iz publike presecemo
napola i nekim ¢udom ga vratimo u prvobitno stanje.

Ali u pravu stvar, pravu magiju, mnogi madionicari vi$e ne veruju.
Smatraju da su otkrili sve tajne i naucili sve trikove.

Ja u takve ne spadam. U Zivotu sam prisustvovao magiji. Onoj
pravoj. Znam da postoji.

»Prospero, nastupa$ za petnaest minuta!®

Doziva me ¢ovek koji je proteklih nekoliko dana povezan sa mnom
kao pup¢anom vrpcom. Zove se Majls, iako sebe naziva iskljucivo
»Prosperovim biografom® Ja tvrdim da sam sa trideset godina pre-
viSe mlad da bih imao biografa, ali Majls nastavlja da Sepa pored
mene hobitskim korakom i sa nekoliko podvoljaka, insistirajuci da
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je najsrecniji covek na svetu jer ,moze da bude sa najboljim madi-
onic¢arem u istoriji

To, razume se, nije tacno. To da sam najbolji madionicar. Ne sa
izvodacima poput Dejvida Koperfilda i Krisa Ejndzela. I zar Majls
nikada nije ¢uo za tipa po imenu Hudini?

»Molim te, pricali smo ve¢ o ovome*, kazem Majlsu. ,,Zovi me
Dzejson. Prospero je rezervisano za pozornicu.“ Usne mu se savijaju
nadole tako nisko da mu dodiruju prvu bradu. Obojica znamo da ¢e
nastaviti da me zove Prospero i iskljucivo tako. ,,Nebitno®, kazem.
»Petnaest minuta?“ Skeniram prostor iza pozornice. Nekoliko ljudi
trckara okolo - jedan na tocki¢ima gura tanker sa vodom od skoro
Cetiri hiljade litara iz kog ¢u neobjasnjivo pobe¢i iako sam vezan lan-
cima debljine osam centimetara... drugi priprema nekoliko ogledala
i namesta ih tako da se Zena koja stane ispred njih vise nece videti.
Znam da bi trebalo da zavrsavam sa pripremama, ali no¢as me ta po-
misao prestravljuje. ,, Mogu da odvojim vreme za jedno ili dva pitanja
na brzaka®, kazem, odugovlaceci.

Majls zabija bucmastu $aku u sve dzepove - sportski kaput, panta-
lone, a posle i u dzepi¢ na majici, iz kog vadi diktafon. Slu¢ajno laktom
udara o zavesu, na $ta se podize prasina i pada na smoking koji samo
$to sam uzeo sa hemijskog ¢i§¢enja. Trljam nos i potiskujem kijanje.

Majls pritiska dugme i masina ispusta istovetan pisak koji nepre-
stano sluam poslednjih nekoliko dana. Progovara glasom koji podseca
na voditelja i nabira guste crne obrve. ,,Po re¢cima samog madioni-
¢ara, ovo je najvaznija no¢ u njegovom zivotu, i za manje od petnaest
minuta pojavi¢e se na pozornici u oblaku dima. Prospero, gospodar
nemoguceg, najveci iluzionista u istoriji, okrece se ka meni i kaze...“

Stavljam ruku preko diktafona i naginjem usne u stranu. ,,Molim
te", kazem. ,Nemoj nista previse komplikovano. Veceras mi je veoma
bitna no¢.”
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Pet zelja gospodina Makbrajda

Publika nastavlja da ulazi u redovima. Is¢ekivanje raste kao na vr-
huncu magi¢nog trika. Ne nosim sat — ruke moraju da mi budu gole
od zgloba do lakta - ali Zamor okupljenih sluzi mi kao Stoperica do
pocetka. Ponovo proveravam iza zavese i gledam dva prazna sedista.
Prvi red, tacno u sredini, tako blizu bine da ¢u maltene mo¢i da ih
dodirnem posegnem li ka njima.

»Zasto stalno gledas tamo?“, pita me Majls. ,,Opet u ona dva sedi-
$ta? Ona $to su rezervisana?“

Ispravljam leptir-masnu i vra¢am zavesu ispred nas. ,,Da.”

»Za porodicu?®

Uzdisem duboko i sa kajanjem. ,,Porodicu nisam video nekoliko
godina.“

Znam da umire od Zelje da me pita zasto, ali odoleva. ,,Za koga
su onda sedista?“

Diktafon je pruzio ka meni tako da mi maltene dodiruje usne.
Pravim korak unazad, ali on se oslanja na prste kako bi mi snimac
drzao pred usnama.

»Neki moji veoma stari prijatelji®, kazem. ,,Zbog njih je ova no¢
tako vazna. Zapravo, zbog njih sam i poceo da se bavim magijom.“

»Nikada mi nisi pri¢ao o tome, kaze Majls. ,,O tome kako si po¢eo
da se bavi§ magijom.”

»Nisam?“ Ta pomisao me zbunjuje. Ovaj ¢ovek me tri dana ne
ispusta iz vidokruga. Posmatrao je moje trikove iz svakog moguceg
ugla, postavljao mi svako moguce pitanje po pet puta. Nasiroko smo
pricali o nagradama koje sam osvojio, majstorima koji su me pod-
ucavali i raznim ve$tinama potrebnim za iluzije i trikove. Je li moguce
da mi nije postavio najjednostavnije, najbiografskije moguce pitanje
- kako sam poceo da se bavim magijom?

»Duga je to prica‘, kazem.

»Ali svet mora da je cuje.”
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Razmisljam o dva upraznjena sedista, tu ispred mene, i shvatam
da je Majls mozda u pravu. Njihove price zasluzuju da budu ispri-
¢ane. ,,U redu®, kazem. U jednakoj meri pripremam se kako za strah,
tako i za radoznalost, pitajuci se da li ¢u imati snage da zavr$im pricu.

Pretpostavljam da ¢u pokusati taj trik kad za njega dode vreme.

Ignorisem sve ve¢i zamor publike i pronalazim dve stolice na ra-
sklapanje naslonjene na zid na samom kraju bine. Postavljam ih po-
red zavese i Majls i ja sedamo tako da nam se kolena skoro dodiruju.
Trudim se da se ne brinem oko toga da li ¢u izguzvati smoking.

»Kada sam bio mlad, imao sam tu sre¢u da upoznam jednog ne-
verovatnog i mudrog starca, i milu ali energi¢nu mladu devojku. Taj
¢ovek me je naucio, a da toga nisam bio ni svestan, $ta to znaci ziveti
zivot smisleno i punim plu¢ima. A voleo bih da verujem da sam mu
ja zauzvrat dao priliku da se priseti mladosti. Sto se devojke tice...
ona mi je pruzila ¢ak vise.”

Majls je iskolacio oci ka meni, a vilica mu se isturila u iS¢ekivanju.
Verovatno oc¢ekuje moju ljubavnu pric¢u. Malo seksa da zacini knjigu.
Ali ono $to mogu da mu ponudim prevazilazi takve stvari.

»Zvala se Tigan Rouz Mari Aterton. A on gospodin Mari Makbrajd.“

Razmisljam kako je sve to pocelo. Kako sam upoznao jednog starog
¢oveka, sasvim slucajno, makar mi se tako ucinilo u tom trenutku, i
kako mi se zivot zauvek promenio.

»Upoznao sam ga za njegov stoti rodendan...“

14
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Mari Makbrajd,
Lemon Grouv, Ilinois
Dvadeset godina ranije

Kornfleks. Svakog jutra, ve¢ duze no $to je ovaj matori mozak u stanju
da se seti. U svakom slucaju, jos otkad je Dzeni umrla. Bled, bljutav
i ogavan. Ali nisam ja jedan od onih izbirljivih koji za svaki obrok
moraju da jedu kavijar. Nikada i nisam bio takav.

Zurim u kornfleks kao da mi je odvazan protivnik. Pokusacu da
ga Zvac¢em i gutam, a on da me ubije svojom bezukusnos¢u. Neka
pobedi bolji.

Rodendan mi je - velikih sto godina - ali samo me podseca to da
viSe nemam nikoga na ovom svetu. Nemam porodice, sem jednog
pohlepnog unuka koji me retko kad posec¢uje. Nemam prijatelja, sem
kasirke u supermarketu sa mindu$om u nosu - §ljaste¢im obruc¢em
u koji ne mogu a da se ne zablenem. Nisam ponosan na to, ali na taj
spisak prijatelja Zelim da uklju¢im i svog internistu, doktora Kitona.
Zasto bi inace insistirao da me pregleda na rodendan! Bacam pogled
na sat i vidim da ¢u zakasniti na pregled, ali $ta me briga! Kad zadete
u moje godine, niko i ne o¢ekuje bogzna $ta od vas.
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Revnosno mrvim tabletu - treba mi samo jedna. Nisam jedan od
onih staraca kojima je potrebno dvadeset tableta na dan. Sipam je u
kornfleks i polako dobijam bitku, doduse, uz dosta muke. Izgleda da ¢u
poziveti jo$ jedan dan. Makar ¢e doktoru Kitonu biti drago zbog toga.

Obucen sam jo$ od cetiri ujutru, jer san ne pada na oci lako kao
nekada. Ako mene pitate, to je naopako. Covek mojih godina tre-
balo bi da moze ¢itav dan prespavati ako mu tako dode. Smatram da
sam to zasluzio. A klinci danas mogu da spavaju poput beba, iako
su taman na vrhuncu zivota. Video sam jednom momcica jednog -
delovalo mi je da mu je nekih dvanaest godina - kako je prespavao
¢itavu uskr$nju misu. Krenuo sam da psujem sebi u bradu i morao
sam kasnije da se zbog toga ispovedim ocu Dzejmsu. Ali dobri otac se
samo nasmejao. Nisam neko ko preispituje postupke bozjeg ¢oveka,
ali, iskren da budem, to mi se i nije dopalo.

Zivim samo na dva bloka od ordinacije doktora Kitona, tako da
peske stizem tamo za nekih pola sata. Stavljaju me samog u sobu i
doktor upada u nju koji minut kasnije. Deluje zadovoljno $to me vidi.
Pita me kako sam stigao ovamo, a kad mu kazem da sam do$ao peske,
samo §to ne poleti. ,,To je obi¢na $etnja‘, kazem mu. ,,Onog dana kad
ne budem mogao da $etam, tad ¢u se predstaviti Svetom Petru.”

Noge mi vise preko stola za pregled, isto kao §to su mi visile po
ordinacijama kada mi je bilo osam, trideset osam i osamdeset osam.
Sve po starom.

»1znenadujuce ste zdravi‘, ponavlja doktor iznovaiiznova. ,Imate
srce pedesetogodisnjaka.”

Zgodno zaboravlja da pomene pluca koja rade isklju¢ivo zahva-
ljuju¢i mom jutarnjem ritualu kornfleksa sa udrobljenom tabletom
koja mi spasava Zivot. Ponekad sa tostom i dZemom pride, kad me
spopadne avanturisti¢ki duh, ali to se ovih dana de$ava sve rede. Pre-
velika je to rabota.
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Pet zelja gospodina Makbrajda

»Razmisljam o dvadeset drugom®, kazem. Nema potrebe da mu
objasnjavam. Zna da pricam o tableti. Zapravo, prestao bih da je uzi-
mam pre godinu i po dana da nisam osecao kao da sam na neki na-
¢in izneverio doktora. Ne volim da razmisljam o tome koliko bi se
on lo$e osecao. Verovatno bi krivio samog sebe. Ali to ne znaci da ne
mislim to ozbiljno. Ve¢ neko vreme znam da nec¢u doziveti da vidim
novi vek. Ispostavlja se da samo necu doziveti 1998. Nista strasno.

»Ne $alite se sa tim, Mari®, kaze doktor. ,,Pricali smo ve¢ o tome,
secate se? Ako ne uzmete tabletu, pluc¢a ¢e vam se brzo napuniti vo-
dom. Ugusicete se za nekoliko sati. Zvuci li vam to kao nesto $to bi-
ste zeleli?®

Pokusavam da mu dam odgovor koji zeli da ¢uje. Stvarno. Ali ne
mogu nista sem da frknem, mozda i ispustim koji gas dole. ,,A sta je
sa poslom?“, pita me. ,,Zove li vas Brandon? Jeste li i$li na snimanja
u skorije vreme?“

»Na nekoliko, da znate®, kazem. ,,Pre nekoliko nedelja zvala me
je kompanija za proizvodnju sijalica. Nekoliko razli¢itih reklama za
ovsenu kasu. I jos jedna, ali sad ne mogu da se setim koja. A da, za
$ampon. Da li mi verujete da su hteli da snimam reklamu za $ampon?“

Doktor ispravlja kravatu i potiskuje osmeh. Ako mene pitate, dok-
tori bi trebalo i dalje da nose bele mantile. Neki red mora da se zna.
Gleda ono malo pramicaka kose $to mi $trée sa strane. ,,Sto ste im vi
bili potrebni?“

»Hteli su samo da zurim u jednog mladog momka sa gustom cr-
nom kosom. Hiljadu fotografija su napravili kako sedim tamo i gle-
dam u momka - rekli su mi da glumim sa ve¢om ceznjom. Kao da
ja mogu uopste da ceznem za kosom nekog muskarca! Onda su mi
dali dvesta dolara i rekli da idem. Ako ste hteli da me ubedite da ne
uzimam tabletu, tim biste se skoro obezbedili.”

Doktor dize ruke kao da se predaje. ,,U redu, Mari. Bez reklama za
$ampone. Ali slusajte. Morate malo medu ljude. Fizicki ste u ¢udesno
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dobrom stanju, ali...“ Posmatra me na nacin na koji me mnogi gle-
daju ovih dana. Sa sazaljenjem.

»Ali $ta, doco?, kazem ¢ikajudi ga.

»Koliko je proslo? Osamnaest meseci?“

Pokusavam da drzim spustene o¢i, ali pogled mi leti preko naocara
ka doktorovoj tabli koju je prekrio bozi¢nim cestitkama, slikama beba
i unucica. Pravi oltar. Pacijenti dele svoj Zivot sa doktorom Kitonom.
Na samom vrhu zabodena je slika mene kako ljubim najlepsu zenu
na svetu. Nas dvoje smo ispod naslova koji glasi Lokalni par u braku
osamdeset godina. S mukom gutam knedlu i krivim kornfleks za to.
»Sledeceg utorka bi¢e osamnaest meseci.”

»Siguran sam da bi DZeni volela da budete sre¢ni. Da imate prija-
telje. Jeste li upoznali ikoga novog otkad je ona preminula?“

Kopam po uglu nosa, jer sam prestar i nikoga viSe ne zanima s$to
to radim. ,,Ima jedna kasirka u radnji®, kazem, proucavajuci grumen-
¢i¢ na prstu. ,Uvek mi se smeska, ¢ak i kada zurim u njenu mindusu
u nosu, ili kad brojim sitno, a iza mene se stvara red. Zasto vise niko
ne koristi novac?“

Doktor Kiton ignori§e moje pitanje. I moj odgovor, kad smo ve¢ kod
toga. ,,Postoje organizacije za penzionere, znate? Mozda biste mogli da
se pridruzite onoj grupi koja se svako jutro nalazi u Mekdonaldsu na
kafi. Ustajete dovoljno rano da se nacrtate tamo u sedam, zar ne, Mari?“

U sedam? Sta sve ne bih dao da spavam do sedam. Ne znam kako
da mu odgovorim a da ne uvredim svoje vr$njake, pa mu prosto ka-
zem $ta mislim. ,,Svi su tamo prestari.”

Nisam siguran $ta je tu smesno, ali doktor se smeje grleno i dugo.
»A vi zelite da budete okruzeni mlado$¢u?, kaze. ,,Ljudima koji su istih
godina kao vi duhom, ako ne i telom. Dali sam vas dobro razumeo?“

»Moj duh ovih dana i nije tako mlad®, kazem. Shvatam da je mla-
dost bila... moj matori mozak nije brz kao nekada. Osvezavajuca. To
je re¢ koja mi treba. Mladost je osvezavala.
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Pet zelja gospodina Makbrajda

Doktor ispod stola vadi kolaci¢ sa sve¢icom. Pali je mirnijim ru-
kama nego $to su moje ovih dana. ,,Jedna sveca®, kaze. ,Za mog omi-
ljenog stogodi$njaka.“

Lep gest s njegove strane. Nije morao. Mogao je samo da me pre-
gleda na petnaestak minuta i prede na slede¢u matoru drtinu. Ali ja
nisam to za njega. Stvarno mu nesto znacim. Medutim, nemam snage
da zalepim osmeh na lice.

Udisem sav vazduh koji mogu u plu¢a i pustam ga svog odjednom.
I dalje nije dovoljno da ugasim svecu, ali sre¢com nesto pljuvacke mi
izlazi iz usta i sle¢e pravo na plamen. ,,Davno sam ja bio mlad®, ka-
zem dok sveca cvrci.

Reci mi lete kroz prostor i rastacu se na vlaznom letnjem vazduhu.
I na ¢istom vazduhu, jer je Lemon Grouv na dobrih Sezdesetak kilo-
metara od Cikaga.

»E pa imam poruku za vas®, kaze doktor napokon. ,,0d Brandona.
Kaze da mu nijednom niste uzvratili na poziv jos od reklame za $am-
pon i da je nepristojno to $to ignoriSete svog agenta. Da ne pominjem
daispadam los jer sam vas ja spojio.“ Doktor me gleda kao da sam dete
koje smera da posalje u ¢osak. ,,Jako ne planiram da postanem vasa se-
kretarica, kaze da ima jos nesto za vas. Cas likovnog u vi$oj skoli. Mozda
je to bas ono §to vam je potrebno, Mari. Odrzava se danas po podne.*

Pruza mi parce papira sa imenom zgrade i brojem ucionice. Uzi-
mam ga i stavljam u prednji dzep kosulje. ,,Razmisli¢u.“

Na to se doktor pomalo mrsti. Naslanja se ka meni, sa laktovima
na kolenima. ,,U redu, bi¢u otvoren prema vama, Mari. Ako se nesto
ne promeni - i to uskoro — umrecete kao jadni starac. Tuzan i sam.“

Bogami, doktor ne uvija. Vie bih voleo da je rekao nesto poput: Zi-
veo si dugim i lepim Zivotom, umesto: jadan, tuZan i sam. Te re¢i mi nisu
bas legle. Stvarno me teraju da pozelim da uc¢inim nesto povodom toga
- oduvek sam neko ko re§ava probleme. Ali ovaj problem je jedinstven:

Kako ¢ovek star i oronuo kao ja uopste moze naci razlog da zivi?
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Razmisljam da li da uvece odem na ¢as likovnog koji mi je predlozio
doktor Kiton. Stvarno to uzimam u obzir. Ali sama pomisao na to me
zamara. I opet shvatam da sam samo puka vreca kostiju. Jadan, tuzan
i sam. To je jedino u vezi s ¢im je doktor Kiton bio u pravu.

I tako donosim odluku. Ne¢u da cekam do dvadeset drugog. Ako
svet nema koristi od mene, onda nemam ni ja koristi od njega. Uosta-
lom, ne znam ni $to se ovoliko dugo drzim. Kada je DZeni preminula,
sutradan sam odmah pomislio da ne uzmem tabletu. Ali zbog nje i
zbog doktora Kitona prosto nisam bio u stanju. Ali doktor ¢e prebo-
leti, a i Dzeni odavno vi$e nema. Jedino $to Zelim jeste da je ponovo
vidim, a to se nece desiti dok se jo§ vrzmam ovuda.

I tako donosim odluku da umrem. Jedini problem je to $to neuzi-
manje tablete ne funkcionise isto kao pistolj ili konopac, a nijedno
od ta dva ne smem da koristim jer je samoubistvo greh. Tako da ipak
moram izdrzati do sutra i sacekati da telo obavi svoje. U meduvre-
menu, verovatno bi trebalo da uradim $ta mi je doktor rekao, prosto
da me ne bi grizla savest. I tako, umesto da odem kuc¢i i ostanem sa
dobrim delom dana koji moram da pregrmim, stojim ispred klinike
i razmiSljam $ta da radim sa preostalim satima na ovom svetu.

Razume se, mogao bih da ih prespavam i onda odem na ¢as li-
kovnog. Ali ne mogu a da ne razmisljam o doktorovoj primedbi o



